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IMILAB EC3 Lite
Outdoor Security Camera
User Manual

Scan the QR code for the tutorial
on how to use the camera.

Read this manual carefully before use and retain it for future reference.



CONTENTS

Eng[ish ......................................................... 01-07
Frangais ........................................................ 08_]4
Deutsch
Italiano

Espafiol
Portugués
POLSKI@ +vvrrrrrrrmesreneeeenei et
PYCCKMI = eeeeeeeeeeeee e

VKPATHCBKA +revreeeremsressrensrineeiiitiiit i 57-63
BAGE
20}

mwing

Scan the QR code with your mobile phone
to read the manual in more languages.



Product Introduction

e Packing List

[ e

Power adapter

wall mounting pack User Manual

® Product Appearance
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Connect to Power Source

« Power On

Insert the power supply cable into the camera's power supply
port.

Note: Do not twist the camera’s dome to force it to rotate after
it is turned on. If the lens positioning is inaccurate, calibrate it
with the app.

e Indicator Light

Steady blue on: Connected/device status is normal
Flashing blue: Network error

Flashing orange rapidly: Waiting for connection
Flashing orange slowly: System upgrade in progress

Connecting to Xiaomi/Mi Home App

1. Scan the QR code to download and =4
install the app, sign up and log in. =
2. Connect the camera to the app. Make
sure the network is smooth when
connecting, and the camera is turned on
normally, the indicator light flashes
quickly in orange. When connection is
successful, the indicator light turns to 961B97D2
solid blue.
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Open the app and tap the Select “Scan” and scan the QR

“+" at the top right corner. code on the camera body. Follow
the step-by-step instructions to
add the device.

« Reset the Device if Required

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7
seconds until the indicator light flashes orange and the
camera restores factory settings successfully. Then, reconnect
to the Xiaomi Home App.

Note: Restoring the factory settings will not delete the contents
of the MicroSD card.

Installing the Device

e Installing the MicroSD card
Ensure that the camera is
disconnected from the power
supply. Remove the protective case
and expose the MicroSD card slot.
Insert the MicroSD card into the
card slot in the direction as
illustrated.

[
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Note:

1. The MicroSD card needs to be purchased separately. The
camera can be used without a MicroSD card.

2. When inserting or removing the MicroSD card, please
disconnect the camera from the power supply. Use a MicroSD
card from IMILAB or another reputable manufacturer (up to
256GB). The recommended read and write speed of the
MicroSD card is at least U1/Class 10.

3. After installing the MicroSD card or resetting the device,
close the waterproof cover tightly before using it.

« FAQ
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

« Installing the Device

Wwall mounting

1. Please make three marks on the wall first, and then drill
three holes at the positions. Drilling diameter of around
6.0mm, drilling depth of around 30mm.

2. Insert three plastic expansion ]
nuts into the holes. Put the base l-
plate on the wall. Secure the base [ ]

plate by inserting the screws into | ““an
the expansion nuts. -
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3. Tighten the nut counterclockwise. After adjusting the camera
to the desired angle, tighten the bracket nut clockwise.

A\ Notes on wall mounting:
1. The wall on which the device is mounted must have a
loading capacity of at least 3 times the weight of the
device.
2. To avoid any damages or injuries, the device must be
securely fastened to the floor/wall as specified in the
installation instructions.

Basic Parameters

Product name: IMILAB EC3 Lite Outdoor Security Camera
Dimensions: 165 x 86 x 93 mm

Model: CMSXJ40A

Net Weight: 299 g

Power input: 12V=1A

Video code: H.265

Resolution: 2304x1296

Storage: MicroSD card (up to 256GB)

Operating Temperature: -30 °C~ 60 °C

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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Precautions

 The working temperature of the device is -30°C to 60°C. Do not
use the device when the temperature is too high or too low.

- For better results, avoid placing the camera in front of or next
to a glass surface, a white-colored wall or other reflective
surfaces as this may cause the recording to have uneven
lighting between the foreground and background or be
overexposed.

- Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage.
Place it at a location with good Wi-Fi signal strength.

- Try to avoid placing the device near a metallic object, a
microwave oven or other objects that may cause signal
interference.

- Under normal use of condition, this equipment should be kept
a separation distance of at least 20 cm between the antenna
and the body of the user.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive
mmm 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted

household waste. Instead, you should protect human health
and the environment by handing over your waste equipment to
a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or
local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.
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EU Declaration of Conformity

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
c declares that the radio equipment type IMILAB EC3
Lite Outdoor Security Camera is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:https://www.imilab-
global.com/pages/eu-declaration-of-conformity
For detailed e-manual, please go to
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Model Identifier: GQ12-120100-CG

Input Voltage: 100-240 Vac

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Output Voltage: 12V

Output Current: 1A

Output Power: 12 W

Average Active Efficiency: 2 82.96%

Efficiency at Low Load (10%): > 73%

No-load Power Consumption: <0.1 W

The product complies with UK PSTI regulations, and we are
committed to providing security updates and support for our
products and applications for at least three years from their
initial market release.

The full Declaration of Conformity can be found at
https://www.imilab- global.com/pages/psti-declaration. For
any issues, please contact us at help@imilab.com or submit the
Issue Feedback Form via the link above.
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Présentation du produit

e Liste du paquet

[ e

Adaptateur d'alimentation

Trousse de montage mural Manuel de |'utilisateur

® Apparence du produit

Microphone Antenna Réinitialisation

Objectif Fente pour carte

microSD

Projecteur Haut-parleur

Alimentation
électrique
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Connecter a la source d'alimentation

o Allumer

Insérez le cable d'alimentation dans le port d’alimentation de
la caméra.

Remarque : Ne tordez pas le dome de la caméra pour forcer sa
rotation apres qu'il est allumé. Si le positionnement de
'objectif n'est pas précis, étalonnez-leal'aidedel’applicationX-
iaomiHome.

«Voyant

Bleu fixe allumé: Connexion réussie/état normal

Bleu clignotant: exception de réseau

Orange clignotant rapidement: En attente de la connexion
Orange clignotant lentement: mise a niveau du systéeme en cours

Connexion a 'application Xiaomi Home

1. Scannez le code QR pour télécharger et
installer l'application Xiaomi APP.
Inscrivez-vous et connectez-vous en tant
qu'utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le
réseau est fluide lors de la connexion et
que la caméra est allumée normalement ;
le voyant clignote rapidement en vert. 961B97D2
Lorsque la connexion est réussie, le voyant

devient vert fixe.
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Ouvrez 'application Xiaomi Sélectionnez « Scanner » et

Home APP et appuyez sur le scannez le code QR sur le corps
signe « +» dans le coin de la caméra. Suivez les
supérieur droit instructions pas a pas pour

ajouter l'appareil

« Restauration des parametres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d'épingle
de réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu’a ce que
le voyant clignote en vert et que 'appareil photo restaure les
parametres d’usine avec succes, puis reconnectez-vous a
'application Xiaomi Home. Remarque : La restauration des
parametres d’usine ne supprime pas le contenu de la carte
MicroSD.

Installation de l'appareil

« Installation de la carte MicroSD
Assurez-vous que l'appareil photo
est débranché de 'alimentation
électrique. Retirez l'étui de
protection et exposez le logement
de la carte microSD. Insérez la
carte microSD dans le logement de
la carte tel qu'illustré.




Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut
étre utilisée sans carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez
débrancher 'appareil de l'alimentation électrique. Utilisez une
carte MicroSD d’'un fabricant réputé (jusqu’a 256 Go). La
vitesse de lecture et d'écriture recommandées pour la carte
MicroSD est d’au moins U1/Classe 10. 3.Apres avoir installé la
carte MicroSD ou réinitialisé 'appareil, fermez le couvercle de
maniere étanche avant de 'utiliser.

« Foire aux questions
Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux
questions.

® Installation de l'appareil

Montage mural

1. Faites d'abord trois marques sur le mur, puis percez trois
trous a ces endroits. Diameétre de percage d’environ 6,0 mm,
profondeur de pergage d'environ 30 mm.

[ ]| E

2. Insérez trois écrous de dilatation [N
en plastique dans les trous. Posez la
plaque de base sur le mur. Fixez la
plaque de base en insérant les vis
dans les écrous d’expansion.




3. Serrez 'écrou dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.
Apres avoir réglé l'appareil a l'angle souhaité, serrez 'écrou du
support dans le sens des aiguilles d'une montre.

A\ Remarques sur le montage mural :
1. Le mur sur lequel l'appareil est monté doit avoir une
capacité de charge d'au moins 3 fois le poids de 'appareil.
2. Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit
étre solidement fixé au plancher/mur comme spécifié dans
les instructions d'installation.

Parametres de base

Nom du produit: Caméra de sécurité extérieure Imilab EC3
LiteDual Dimension: 165 x 86 x 93 mm

Modele: CMSXJ40A

Poids net: 299 g

Alimentation électrique: 12V=1A

Codage vidéo: H.265

Résolution: 2304x1296

Stockage : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)

Température de fonctionnement: -30°C~ 60°C
Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802,11 b/g/n 2,4 GHz
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Mises en garde

- La température de fonctionnement de l'appareil est comprise
entre -30 °C et 60 °C. N'utilisez pas l'appareil lorsque la
température est trop élevée ou trop basse.

= Pour de meilleurs résultats, évitez de placer 'appareil devant
ou a coté d'une surface en verre, d'un mur de couleur blanche
ou d'autres surfaces réfléchissantes, car l'enregistrement
pourrait présenter un éclairage inégal entre le premier plan et
l'arriere-plan ou étre surexposé.

- Veillez a ce que 'appareil se trouve dans la zone de
couverture du signal Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la
puissance du signal Wi-Fi est bonne.

- Evitez de placer l'appareil & proximité d’un objet métallique,
d’un four a micro-ondes ou d'autres objets susceptibles de
provoquer des interférences de signal.

- Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement
doit étre maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre
l'antenne et le corps de 'utilisateur.

Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d'équipements électriques et électroniques
mmm (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne

doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés.
Vous devez contribuer a la protection de l'environnement et de
la santé humaine en apportant 'équipement usagé a un point
de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d’éviter tout impact potentiellement négatif sur 'environne-
ment et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les
autorités locales pour obtenir plus d’'informa- tions concernant
I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type
de point de collecte.
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Déclaration de conformité pour 'Union
européenne

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
C déclare que cet équipement radio de type Caméra de
sécurité extérieure Imilab EC3 est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour 'UE est disponible a 'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conf
ormity

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur
le site https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spécifications de l'adaptateur CA externe

Fabricant: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identification du modele: GQ12-120100-CG

Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 12V

Courant de sortie: 1T A

Puissance de sortie: 12 W

Efficacité moyenne active: =82,96%

Efficacité a faible charge (10 %): > 73%
Consommation a faible puissance: <0,1 W



EinfGhrung zum Produk

e Verpackungsliste

wandbefestigungspaket
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s
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Benutzerhandbuch

Zuriicksetzen
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-Kartenschlitz

Lautsprecher



Verbindung zur Stromquelle

« Einschalten

Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die
Stromversorgungsbuchse der Kamera.

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach
dem Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung
der Linse ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi
Home App.

* Anzeigelicht

Bleu fixe allumé: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Bleu clignotant: Netzwerk-Ausnahme

Orange clignotant rapidement: Wartet auf Verbindung
Orange clignotant lentement: Systemaktualisierung im Gang

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird
aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi
Home App herunterzuladen und zu
installieren. Registrieren Sie sich und melden
Sie sich als Benutzer an.

2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern
Sie sich beim Verbindungsaufbau, dass die
Verbindung mit dem Netz reibungslos 961B97D2
funktioniert und dass die Kamera mit orange blinkendem
Anzeigelicht normal eingeschaltet ist. Wenn die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet das Anzeigelicht
durchgehend blau.
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Offnen Sie die Xiaomi Select “Scan” and scan the QR

Home-App und tippen auf code on the camera body. Follow
das ,+"-Zeichen in der Ecke the step-by-step instructions to
oben rechts add the device.

« Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fiir die Riickstel-
lung fir ca. 7 Sekunden gedrickt zu halten, bis das
Anzeigelicht grin blinkt und die Kamera die Werkseinstellun-
gen erfolgreich zurickstellt, verbinden Sie sich dann wieder
mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen,
werden die Inhalte der MicroSD-Karte nicht geldscht.

Installation des Gerats

« Installation der MicroSD-Karte
Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera von der Stromversorgung
getrennt ist. Entfernen Sie die
Schutzabdeckung und geben Sie
den MicroSD-Kartensteckplatz frei.
Legen Sie die MicroSD-Karte in den
Kartenschlitz in der dargestellten
Richtung ein.




Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera
kann ohne eine SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim Einflhren oder Entfernen der
MicroSD-Karte die Kamera bitte von der Stromversorgung.
Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem angesehenen
Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betrdgt
mindestens UT1/Klasse 10.

3.SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder
der Ruckstellung des Geréts die wasserfeste Abdeckung fest,
bevor Sie das Gerat wieder benutzen.

« Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code fiir ,,Haufig gestellte
Fragen”.

e Installation des Gerats

Wandbefestigung

1. Bitte machen Sie zuerst drei Markierungen an der Wand und
bohren Sie dann drei Locher an diesen Positionen. Bohrloch-
durchmesser von ca. 6,0 mm, Bohrlochtiefe von ca. 30 mm.

i%l

2. Fuhren Sie drei Kunststoff-
spreizmuttern in die Locher ein.
Bringen Sie die Basisplatte an
der Wand an. Sichern Sie die
Basisplatte, indem Sie die
Schrauben in die Spreizmuttern
einfihren.

S
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3. Ziehen Sie die Mutter gegen den Uhrzeigersinn fest. Ziehen
Sie nach der Einstellung der Kamera auf den gewiinschten
Winkel die Halterungsmutter im Uhrzeigersinn fest.

A\ Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:
1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss Uber
eine Tragekapazitat von mindestens dem 3-fachen des
Gewichtes des Gerdts verfugen.
2. Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das
Geréat sicher am Boden/an der Wand befestigt werden, wie
in der Installationsanleitung angegeben ist.

Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC3 Lite Outdoor-Sicherheitskamera
Abmessungen: 165 x 86 x 93 mm

Modell: CMSXJ40A

Eingangsleistung: 299 g

Alimentation électrique: 12V=1A

Video-Kodierung: H.265

Auflésung: 2304x1296

Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)
Betriebstemperatur: -30°C~ 60°C

Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz
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VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerats betrdgt -30 °C bis 60 °C.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn die Temperatur zu hoch
oder zu niedrig ist.

- Sie fur bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor
oder in der Nahe einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten
wand oder anderen spiegelnden Oberflachen, da dies dazu
flhren kénnte, dass die Aufzeichnung zwischen Vorder- und
Hintergrund unregelmdaBig oder ibermdaBig beleuchtet ist.

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der
WiFi-Signalreichweite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort
mit einer guten WiFi-Signalstarke.

« Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von metallenen
Objekten, einem Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu
platzieren, die eine Signalstdrung hervorrufen kénnten.

= Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerdt einen
Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und
dem Koérper des Benutzers einhalten.

WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte
sind Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE
mmm entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen
nicht mit unsortiertem Haushaltsmull vermischt werden.
Schitzen Sie stattdessen lhre Mitmenschen und die Umwelt,
indem Sie lhre zu entsorgenden Gerdte an eine daflr
vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behérde
eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott
und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemaBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf
die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden.
Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale
Behdrden, um Informationen zum Standort und den
allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu
erhalten.
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EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co.,
C E Ltd., dass das Funkgeréat des Typs IMILAB EC3 Lite
Outdoor-Sicherheitskamera mit der Verordnung 2014/53/EU in
Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spezifikationen fir den externen AC-Adapter

Hersteller: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Modellidentifikator: GQ12-120100-CG
Eingangsspannung: 100-240 Vac
Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 12V

Ausgangsstrom: 1 A

Ausgangsleistung: 12 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: > 82,96%

Effizienz bei Geringer Belastung (10 %): > 73%
Lastloser Stromverbrauch: < 0,1 W
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Introduzione al prodotto

e Elenco dei pacchetti

[ e

Adattatore di alimentazione

Pacchetto di Manuale utente
montaggio a parete

® Aspetto del prodotto

Microfono Antenna Ripristino
Lentes Slot per scheda

MicroSD
Luce di

inondazione Spia luminos Altoparlante

Alimentazione elettrica
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Collegamento alla sorgente di alimentazione

« Accensione
Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione
della telecamera.

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per
forzarne la rotazione dopo l'accensione. Se il posizionamento
dell'obiettivo non e corretto, calibrare con l'app Xiaomi Home.

e Spia luminosa

Blu fisso acceso: connessione riuscita/stato normale

Blu lampeggiante:eccezione di rete

Arancione lampeggiante rapidamente: in attesa di
connessione

Arancione lampeggiante lentamente:aggiornamento del
sistema in corso

Connessione all'app Xiaomi Home

1. Scansiona il codice QR per scaricare e
installare l'APP Xiaomi Home, registrati e
accedi come utente.

2. Associa la connessione. Assicurarsi che
la rete sia fluida durante la connessione
e che la fotocamera sia accesa
normalmente, l'indicatore luminoso
lampeggia rapidamente in verde. Una 961B97D2
volta stabilita la connessione, l'indicatore

luminoso diventa verde fisso.
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Apri l'APP Xiaomi Home e Seleziona "Scansione" e

tocca il "+" nell'angolo in scansiona il codice QR sul corpo

alto a destra della fotocamera. Segui le
istruzioni passo passo per
aggiungere il dispositivo

« Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino
per circa 7 secondi fino a quando la spia lampeggia in verde e
la telecamera effettua correttamente il ripristino alle
impostazioni di fabbrica, quindi connetti nuovamente la
telecamera all'app Xiaomi Home.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i
contenuti della scheda MicroSD.

Installazione del dispositivo

« Installazione della scheda MicroSD
Assicurarsi che la telecamera sia
scollegata dall'alimentazione.
Rimuovere il coperchio ed esporre
la slot della scheda MicroSD.
Inserire la scheda MicroSD
nell'apposita slot nella direzione
illustrata.
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Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La
fotocamera puo essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD,
scollegare la telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una
scheda MicroSD di un produttore affidabile (fino a 256 GB). La
velocita di lettura e scrittura consigliata della scheda MicroSD
e almeno U1/Class 10.

3.Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il
dispositivo, chiudi bene il coperchio impermeabile prima
dell'utilizzo.

« Domande frequenti
Scansiona il codice QR per le domande frequenti.

e Installazione del dispositivo

Montaggio a parete

1. Fare prima tre segni sul muro, quindi praticare tre fori nelle
posizioni. Diametro di foratura di circa 6,0 mm, profondita di
foratura di circa 30 mm.

B =
= =

2. Inserire tre dadi ad espansione in [N

plastica nei fori. Metti la piastra del l

supporto sul muro. Fissare la piastra -- “—
del supporto inserendo le viti nei :%(E'

dadi ad espansione.
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3. Dopo aver regolato la telecamera sull’'angolazione
desiderata, serrare il dado della staffa in senso orario.

A Note sul montaggio a parete:
1. La parete su cui e montato il dispositivo deve avere una
capacita di carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.
2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere
fissato saldamente al pavimento/parete come specificato
nelle istruzioni di installazione.

Parametri di base

Nome del prodotto: Telecamera di sicurezza per esterni
Imilab EC3 Lite

Dimension: 165 x 86 x 93 mm

Modello: CMSXJ40A

Peso netto: 299 g

Ingresso alimentazione: 12V=1A

Codifica video: H.265

Risoluzione: 2304x1296

Archiviazione: scheda MicroSD (fino a 256 GB)
Temperatura di esercizio: -30°C~ 60°C

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo € compresa tra -30
°C e 60 °C. Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo
alta o troppo bassa.

= Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera
davanti o accanto a una superficie di vetro, una parete di
colore bianco o altre superfici riflettenti in quanto cio potrebbe
causare un'illuminazione non uniforme della registrazione tra
il primo piano e lo sfondo o essere sovraesposta.

= Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del
segnale Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza
del segnale Wi-Fi.

- Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un
oggetto metallico, un forno a microonde o altri oggetti che
potrebbero causare interferenze nel segnale.

- In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il
corpo dell’'utente.

Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono

rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
mmm  (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non
devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere 'ambiente e
la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti
aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative per
l'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le
autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e peri
termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co.,
C E Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
Telecamera di Sicurezza Esterna Telecamera di sicurezza per
esterni Imilab EC3 Lite e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity

Il manuale elettronico dettagliato e disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Produttore: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificatore modello: GQ12-120100-CG

Tensione di ingresso: 100-240 Vac

Frequenza CAin ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V

Corrente di uscita: 1A

Potenza in uscita: 12 W

Efficienza attiva media: = 82,96%

Efficienza a basso carico (10%): > 73%

Consumo di energia a vuoto: <0,1T W
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Introduccién al producto

® Contenido de la caja

[ e

Adaptador de corriente

Outdoor Security Camera

Paquete de Manual del usuario
montaje en pared

® Imagen del producto

Micréfono Antena Reiniciar
Lentes MicroSD ranura

para tarjeta
Luz de Altavoz

inundacion Luz indicadora

Fuente de alimentacion
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Conectar a fuente de alimentacion

« Encendido

Inserte el cable de alimentacién en el puerto de alimentacion
de la cdmara.

Nota: No gire la cdpsula de la cdmara para forzarla a girar
después de encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es
impreciso, calibrelo con la aplicacién de Xiaomi Home.

e Luz indicadora

Encendido en azul fijo: Conexidn satisfactoria/estado normal
Azul intermitente: excepcion de red

Naranja intermitente rapidamente:Esperando conexion
Naranja intermitente lentamente:actualizacion del sistema en
curso

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

1. Escanee el c6digo QR para descargar e
instalar la aplicacion Xiaomi APP, registrese
e ingrese con su usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar,
asegurese de que la red funciona
correctamente y de que la cdmara se
enciende con normalidad, la luz indicadora [H]
parpadeando en verde. Cuando la conexion 961B97D2
se realiza correctamente, el indicador

luminoso pasa a verde fijo.

30



Abra la aplicacién Xiaomi Seleccione "Escanear" y escanee el

Homey pulse el «+» en la codigo QR del cuerpo de la camara.

esquina superior derecha Siga las instrucciones paso a paso
para afadir el dispositivo

« Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el
orificio de reinicio durante unos 7 segundos hasta que la luz
indicadora parpadee en verde y la cdmara restaure los ajustes
de fabrica correctamente, a continuacién, vuelva a conectarse
a la aplicacion Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrard el
contenido de la tarjeta MicroSD.

Instalacion del dispositivo

e Instalacion de la tarjeta microSD
Asegurese de que la cdmara esté
desconectada de la fuente de
alimentacion. Retire el estuche
protector y exponga la ranura para
tarjeta MicroSD. Inserte la tarjeta
microSD en la ranura de la tarjeta
segun la direccién mostrada.
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Nota:

1.La tarjeta SD debe comprarse por separado. La cdmara
puede utilizarse sin tarjeta SD.

2.Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la cdmara
de la fuente de alimentacion. Utilice una tarjeta MicroSD de un
fabricante acreditado (de hasta 256GB). La velocidad de
lectura y escritura recomendada de la tarjeta MicroSD es al
menos U1/Clase 10.

3.Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo,
cierre bien la cubierta impermeable antes de utilizarlo.

« Preguntas frecuentes
Escanee el codigo QR para consulte las preguntas
frecuentes.

e Instalacion del dispositivo

Montaje en pared

1. Haga tres marcas en la pared primero, después taladre tres
orificios en esas posiciones. Diametro de perforacion de
alrededor de 6,0 mm, profundidad de perforacién de
alrededor de 30 mm.

2. Inserte tres tacos de expansion de [N

plastico en los orificios. Coloque la
placa base en la pared. Fije la placa --
base insertando los tornillos en las
tuercas de expansion.
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3. Apriete la tuerca en sentido antihorario. Tras ajustar las
camara al dngulo deseado, apriete el taco de soporte en
sentido horario.

A\ Notas sobre el montaje en pared:
1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener
una capacidad de carga de al menos 3 veces el peso del
dispositivo.
2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse
de forma segura al suelo/pared como se especifica en las
instrucciones de instalacion.

Pardmetros bdasicos

Nombre del producto: Cdmara de seguridad para exteriores
Imilab EC3 Lite

Dimensions: 165 x 86 x 93 mm

Modelo: CMSXJ40A

Peso neto: 299 g

Entrada de energia: 12V=1A

Codificacion de video: H.265

Resolucion: 2304x1296

Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
Temperatura de funcionamiento: -30°C~ 60°C
Conectividad inalambrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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Precauciones

- La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30°C a
60 °C. No utilice el aparato cuando la temperatura sea
demasiado alta o demasiado baja.

- Para obtener mejores resultados, evite colocar la cdmara
cerca o frente a una superficie de vidrio, una pared de color
blanco u otras superficies reflectantes, ya que esto puede
hacer que la grabacion tenga una iluminacion desigual entre
el primer plano y el fondo o que quede sobreexpuesta.

- Asegurese de que el dispositivo esté dentro de una sefial
Wi-Fi. Coléquelo en una ubicacion con una buena intensidad
de seflal Wi-Fi.

- Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto
metdlico, un horno microondas u otros objetos que puedan
causar interferencias en la sefial.

- En condiciones normales de uso, este equipo debe
mantenerse a una distancia de, al menos, 20 cm entre la
antenay el cuerpo del usuario.

Informacién sobre RAEE

residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE
mmm  segUn la directiva 2012/19/UE) que no deben

mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar,
debe proteger la salud humana y el medio ambiente
entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronic-
os, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Péngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales para obtener mas informacion sobre la
ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.
c € declara que el tipo de equipo radioeléctrico Camara
de seguridad para exterior CAmara de seguridad para
exteriores Imilab EC3 Lite cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Encontrard el texto completo de la declaracién de conformidad
de la UE en esta direccién de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity

Para un manual electrénico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificaciones del adaptador externo de
CA

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador de modelo: GQ12-120100-CG

Voltaje de entrada: 100-240 Vac

Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 12V

Corriente de salida: 1T A

Potencia de salida: 12w

Eficiencia activa media: =82,96%

Eficiencia a baja carga (10 %): > 73%

Consumo de energia sin carga: < 0,1 W
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Introducdo do Produto

e Lista da embalagem

Embalagem de
montagem na parede

e Aparéncia do produto

Microfone Antena

Lente

Foco

Fonte de energia
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Manual do utilizador

Reinicializacdo

MicroSD ranhura
para cartdo
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Ligar a fonte de alimentagao
e Ligar

Insira o cabo da fonte de alimentagdo na porta de alimentacdo
da camara.

Nota: Ndo torga a clpula da cdmara para a forcar rodar apos
esta ter sido ligada. Se o posicionamento da lente nao for
preciso, calibre-a com a aplicagdo Xiaomi Home.

e Luz indicadora

Azul fixo aceso: Ligagdo bem-sucedida/estado normal

Azul intermitente: excecdo de rede

Laranja intermitente de forma rdpida:A aguardar por ligagao
Laranja intermitente forma lenta:atualizacdo do sistema em
curso

A ligar a App Xiaomi Home

1. Digitalize o codigo QR para fazer o
download e instalar a aplicagao Xiaomi
Home, registar-se e iniciar sessdo como
utilizador.

2. Vincule a ligagdo. Certifique-se de que
arede é estavel quando ligar, e a cdmara
estd ligada normalmente, com a luz
indicadora a piscar rapida- mente a
verde. Quando a ligacdo tiver sido
realizada com sucesso, a luz indicadora
passara para um azul fixo.

961B97D2
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Abra a aplicagdo Xiaomi Selecione “Digitalizar” e digitalize
Home e toque em “+" no o codigo QR no corpo da camara.
canto superior direito Siga as instru¢des passo a passo e

adicione o dispositivo

« Reposigdo das defini¢bes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de
reposicao durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora
piscar a verde e a cdmara restaurar as definicdes de fabrica
com éxito e, em seguida, volte a ligar-se a aplicagdo Xiaomi
Home.

Nota: A reposicdo das defini¢des de fabrica ndo elimina o
conteudo do cartdo MicroSD.

Instalar o dispositivo

e Instalar um cartdo MicroSD
Certifique-se de que a camara esta
desligada da fonte de alimen-
tacdo. Retire a caixa de protecdo e
exponha a ranhura do cartdo
MicroSD. Insira o cartdo microSD
na ranhura do cartdo na diregdo
ilustrada.
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Nota:

1.0 cartdo SD deve ser comprado separadamente. A cdmara
pode ser usada sem um cartao SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a
camara da fonte de alimentagdo. Utilize um cartdo MicroSD de
um fabricante conceituado (até 256 GB). A velocidade de
leitura e escrita recomendada para o cartdo MicroSD é de,
pelo menos, U1/Classe 10.

3.Apo6s instalar o cartdo MicroSD ou de reiniciar o dispositivo,
feche bem a tampa a prova de dgua antes de o utilizar.

« Perguntas frequentes
Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.

e Instalar o dispositivo

Montagem na parede

1. Efetue primeiro as trés marcas na parede e, em seguida,
faca trés furos nessas posicdes. O diametro de cada furo é de
aproximadamente 6,0 mm e a profundidade é de aproxima-
damente 30 mm.

]
-
.
T
T

2. Insira trés buchas plasticas nos
orificios. Coloque a placa base na
parede. Fixe a placa base, ao
inserir os parafusos nas buchas
de plastico.
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3. Aperte a porca no sentido antihordrio. Apds ajustar a cdmara
para o angulo desejado, aperte a porca do suporte no sentido
horério.

A\ Notas sobre a montagem na parede:
1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma
capaci- dade de carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do
aparelho.
2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo
tem de ser fixado firmemente a superficie/parede,
conforme especifi- cado nas instrugdes de instalagdo.

Parametros bdsicos

Nome do produto: Camara de Seguranca Lite Outdoor IMILAB
EC3

Dimensdes: 165 x 86 x 93 mm

Modelo: CMSXJ40A

Peso liquido: 299 g

Entrada de alimentagdo: 12V =1A

Codificacdo video: H.265

Resolugao: 2304x1296

Armazenamento: Cartdo MicroSD (até 256 GB)
Temperatura de servigo: -30°C~ 60°C

Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
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Precaucbes

- Atemperatura de funcionamento do aparelho é de -30°C a
60 °C. Nao utilize o aparelho quando a temperatura for
demasiado alta ou demasiado baixa.

- Para obter melhores resultados, evite colocar a cAmara em
frente ou ao lado de uma superficie de vidro, de uma parede
branca ou de outras superficies refletoras, pois isso pode fazer
com que a gravagdo tenha uma iluminagdo irregular entre o
primeiro e o segundo plano ou fique sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da
cobertura do sinal Wi-Fi. Coloque-o numa localizagdo com
uma boa intensidade do sinal Wi-Fi.

- Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto
metdlico, de um forno micro-ondas ou de outros objetos que
possam causar interferéncias no sinal.

- Em condicGes normais de utilizagdo, este equipamento deve
ser mantido a uma distancia de separacdo de, pelo menos, 20
cm entre a antena e o corpo do utilizador.

Informac0@es relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo
considerados residuos de equipamentos elétricos e
mmm eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE),

ndo devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve proteger a
satde humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para
reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades
locais. A correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir
eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
satide humana. Para obter mais informacgodes sobre os locais e
os termos e condigOes dos referidos pontos de recolha, entre
em contacto com a entidade responsdvel pela instalagéo ou
com as autoridades locais.
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Declaragdo de conformidade da UE

Pelo presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.
c declara que o equipamento de radio do tipo Camara
de Seguranca Lite Outdoor IMILAB EC3 estd em conformidade
com a Diretiva 20714/53/UE. O texto completo da declaracdo de
conformidade da UE esta disponivel em:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificacbes do transformador CA externo

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador do modelo: GQ12-120100-CG

Tensao de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensdo de saida: 12V

Corrente de saida: 1T A

Poténcia de saida: 12w

Eficiéncia média ativa: =2 82,96%

Eficiéncia a baixa carga (10%): > 73%

Consumo de energia sem carga: < 0,1 W
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Wprowadzenie do produktu

® Spis zestawu

Kamera bezpieczenstwa na zewnatrz

Imilab EC3 Lite Zasilacz
Zestaw do montazu na Scianie Instrukcja uzytkownika

® Przeglad

Mikrofon Antena

Resetuj

Gniazdo karty
MicroSD

Gtosnik

Obiektyw

Swiatto
zalewowe

Kontrolka

Zasilanie
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Podtgcz do zrédta zasilania

* Wtacz zasilanie
Wtoz kabel zasilajgcy do portu zasilania kamery.

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusi¢ jej obroét
po jej wtgczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest
niedoktadne, skalibruj go za pomocg aplikacji Xiaomi Home.

« Kontrolka

Kontrolka stale $wieci sig na niebiesko: Potgczenie udane/sta-
tus normalny

Kontrolka miga na niebiesko: problem z siecig

Kontrolka szybko miga na pomaranczowo:0czekiwanie na
potgczenie

Kontrolka powoli miga na pomaranczowo:trwa aktualizacja
systemu

tgczenie z aplikacjg Xiaomi Home

1. Zeskanuj kod QR, aby pobraci
zainstalowac aplikacje Xiaomi Home,
zarejestrowac sie i zalogowac jako
uzytkownik.

2. Powigz potgczenie. Upewnij sie, ze sie¢
podczas taczenia dziata ptynnie, kamera k
jest wtaczona normalnie, a kontrolka miga E-:
szybko na zielono. Po pomyslnym 961B97D2
nawigzaniu potgczenia kontrolka swieci

ciggtym zielonym $wiattem.




Otworz aplikacje Xiaomi Wybierz ,Skanuj” i zeskanuj kod

Home i dotknij ,+" w QR na obudowie kamery.

prawym gérnym rogu Postepuj zgodnie z instrukcjami
krok po kroku, aby dodac
urzgdzenie

e Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisngc¢ i przytrzymac otwor resetowania
przez okoto 7 sekund, az $wiatto wskaznika zacznie migac na
zielono i kamera przywrdéci ustawienia fabryczne. Nastepnie
ponownie potacz sie z aplikacjg Xiaomi Home.

Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa
zawartosci karty MicroSD.

Montaz urzgdzenia

« Instalowanie karty MicroSD
Upewnij sie, ze kamera jest
odtgczona od zasilania. Usun
ostone ochronng i odston slot na
karte MicroSD. Wt6z karte MicroSD
do slotu zgodnie z ilustracjg.
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Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez
karty SD. 2.Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD
odtgcz kamere od zasilania. Uzywaj karty MicroSD od
renomowanego producenta (do 256GB). Zalecana predkosc
odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej U1/Class 10.
3.Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu
urzgdzenia, przed uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng
ostone.

« Czesto zadawane pytania
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

e Montaz urzadzenia

Montaz na scianie

1. Prosze najpierw zrobic trzy znaki na scianie, a nastepnie
wywierci¢ trzy otwory w tych miejscach. Srednica wiercenia
okoto 6,0mm, gtebokosc¢ wiercenia okoto 30 mm.

2. Wtoz trzy plastikowe nakretki
rozprezne do otwordéw. Umiesc
ptyte bazowg na scianie. Przymocuj
ptyte podstawy, wktadajgc sruby
do nakretek rozpreznych.
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3. Dokre¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Po
ustawieniu kamery pod zgdanym katem dokrec¢ nakretke
uchwytu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

A\ Uwagi dotyczgce montazu na scianie:
1. The wall on which the device is mounted must have a
loading capacity of at least 3 times the weight of the device.
2.To avoid any damages or injuries, the device must be
securely fastened to the floor/wall as specified in the
installation instructions.

Podstawowe parametry

Nazwa produktu: Kamera bezpieczenstwa na zewnatrz
Imilab EC3 Lite

Wymiar: 165 x 86 x 93 mm

Model: CMSXJ40A

Masa netto: 299 g

Zasilacz: 12V=1A

Kodowanie wideo: H.265

Rozdzielczos¢: 2304x1296

Pojemnosc: Karta MikroSD (do 256 GB)

Temperatura pracy: -30°C~ 60°C

Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax
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Srodki ostroznosci

- Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -30°C do 60°C. Nie
uzywaj urzadzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt
niska.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery
przed lub obok szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych
powierzchni odbijajgcych, poniewaz moze to spowodowac
nierownomierne oswietlenie nagrania miedzy pierwszym
planem a ttem lub przeswietlenie.

- Upewnij sig, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu
Wi-Fi. Umies¢ urzgdzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.
- Staraj sie unikac¢ umieszczania urzgdzenia w poblizu
metalowych przedmiotow, kuchenki mikrofalowej lub innych
obiektow, ktére mogg powodowac zaktdcenia sygnatu.

« W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie
powinno znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata
uzytkownika.

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy
WEEE

Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem
stanowig odpad sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
mmm 00 (WEEE jak w dyrektywie 2012/19/UE), ktory nie

powinien by¢ mieszany z nieposortowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie
ludzkie i Srodowisko naturalne, przekazujac zuzyty sprzet do
wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbidrki w
celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie. Prosimy o kontakt z producentem
lub wtadzami lokalnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat lokalizacji oraz zasad i warunkow dziatania takich
punktow zbiorki.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co.
C E Ltd. oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu Kamera
bezpieczenstwa na zewnatrz Imilab EC3 Lite jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujacej
stronie internetowej: https://www.imilabglobal.com/pag-
es/eu-declaration-of-conformity

Szczegotowgq elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na
stronie https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identyfikator modelu: GQ12-120100-CG

Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwos¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12 V

Prad wyjsciowy: 1 A

Moc wyjsciowa: 12 W

Srednia Sprawnos$¢ podczas Pracy: = 82,96%
Wydajnos¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): > 73%
Zuzycie Mocy bez obcigzenia: <0,1 W
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O6wme cBegeHns 0b ycTpolicTee

® KOMM/IeKT NnocTaBku

[ e

Bnok nutaHns

Komniekrt gns HacTeHHoro PyKoBOACTBO No/sib3oBaTens
MOHTaxa

® BHeLUHWIA BUJ, yCTPOCTBA

MuKpOhoH AHTEHHA C6poc

0O6beKTMB CnoT ans Kapt
namaty MicroSD

OyHamuk

MutaxHne
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MogknoueHvie K NCTOYHUKY NMNTaHNA

« BktoueHne nnutaHmsa
BcTaBbTe Kabenb NTaHNs B pa3beM NuTaHus kKamepbl.

] L —

MprMeyaHune. He KpyTWTE Kynon kamepsbl, YTobbl
MPUHYANTENbHO BPALLLATh ee nocne BKAYeHus. B ciyyae
HEeTOYHOro NonoXeHNs o6bekTnBa oTKanubpyite ero ¢
NOMOLLbI0 NpUAoXeHNs Xiaomi Home.

« CBETOBOW NHANKATOP

HenpepbiBHO CBETUTCA CUHKM: yCNewwHoe
MOAKNOYeHVe/HOPMasibHOe COCTosIHNE

MuraeTt CMHIM: NCKNOUYeHNE CeTnt

EblCTpO MUraeT OpaHXeBbIM:OXaaHne nogkarnyeHns
MeafieHHO MrTaeT opaHKeBbIM:BbINOAHAETC 06HOBIeHNE
cucTembl

MogKkntoueHmne K NpunoKeHnto Xiaomi Home

1. CKkaHnpynTe QR-KopA, uTo6bI 3arpy3nTb
1 YCTaHOBUTb NPUIOXKeHne Xiaomi
Home, 3aTem 3aperncTpupyintecb n
BONANTE B CUCTEMY KaK NMosb3oBaTesb.
2. YcTaHoBuUTe coeguHeHve. Mpn
nogknoueHnn ybenumrech, Uto cetb
paboTaet cTabunbHO, Kamepa BKIOYeHa
B HOpPMasibHOM pexunme, a MHANKATOP
6bICTPO MUTaeT 3eneHbIM. Mocne
YCMeLwHoro NOAKMOYEHNS NHANKATOP
6yaeT HenmpepbIBHO CBETUTLCSA 3€/1eHbIM.

961B97D2
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OTKpoOIiTe NpunoxeHne Bbl6epuTe «CKaHMpoBaTh» 1

Xiaomi Home 1 HaxmMuTte Ha cKaHupyiTe QR-Koa Ha Kopnyce

«+» B IPABOM BepXHEM yriy Kamepbl. Cnepyiite nowarosomn
VIHCTPYKLUWW, 4TOBbI 406aBNTL
YCTPONCTBO

e BoccTaHoOB/IeHMe 3aBOACKMX HACTPOeK

C nomoubto BynaBky HaxmuTe KHOMKy cbpoca n yaepxnsainrte
NPUMepHO 7 CeKyHA, NoKa NHANKATOP He HauHeT Muratb
3e/1eHbIM 11 KaMepa He BOCCTAHOBWT 3aBOACKME HACTPOIKN,
3aTeM CHOBa MOAKIUMTECH K MPUIoXKeHWIo Xiaomi Home.
MprmMeyaHue. Mpu BOCCTAHOBNEHWI 3aBOACKNX HACTPOEK
[aHHble C KapTbl NaMaTtn MicroSD He yaanstoTcs.

MOHTaX yCTPOWCTBA

* YCTAHOBKA KapTbl namsty MicroSD
Y6epmrech, Uto Kamepa
OTK/IlOYEeHa OT NCTOUYHMKA
nuTaHus. CHUMWTE 3aLUTHbIN
yexon 1 OTKPOWTe CNOT ANS KapTbl
namsT MicroSD. BcTaBbTe KapTy
MicroSD B cnoT B yKasaHHom
opuvieHTaunn.

L
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MpumeuaHne.

1.Kapty SD Heobxoaumo npunobpeTaTb oTAeNbHO. Kamepy
MOXHO 1Cnosib3oBath 6e3 kapTbl SD.

2.0TKNtoYanTe KaMmepy OT UCTOYHVKA MUTaAHNSA Nepegs,
YCTaHOBKOW WAV U3BMleYeHNeM KapTbl namati MicroSD.
Vicnonb3yinTe kKapTy namaty MicroSD OT HaZeXHOoro
npownssoanTens (4o 256 6). PekomeHAyeTCcs NCNoAb30BaTb
KapTbl NamsaT MicroSD o CKOPOCTbO CYMTLIBAHMS U 3anncKn
MUHUMYM U1/Class 10.

3.Mocne ycTaHoBKM KapTbl namsat MicroSD unn cbpoca
HaCcTPOeK NI0THO 3aKPoWTe BOAOHEMPOHNLLAEMYIO KPbILLIKY,
npexae Yem Ucrnosb3oBaTh YCTPOWCTBO.

* 4acTto 3aaBaeMble BONPOCHI
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

o MOHTaX ycTponcTea

HacTeHHbIi MOHTaX

1. CHayana cgenaite Ha CTeHe TPy OTMeTKK, a 3aTeM
NPOCBEP/INTE B KAXA0M 13 3T MecT oTBepcTue. jnametp
CBep/ieHns COCTaBAseT NPUMepHO 6,0 MM, a rybuHa
cBep/ieHns - NnpuMepHo 30 MM.

2. BcTaBbTe B KaXpaoe 13 Tpex
OTBEPCTUIA NNaCTMacCoBYO
pacLNpUTenbHYHo rariky. YcTaHoBumTe
OCHOBAaHWMe Ha CTeHy. 3akpenuTe
OCHOBaHVe, 3aBNHTNB CamMope3bl B
paclmpmnTensHble ranku. --
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3. 3aTAHWTE raiky NpoTV1B YacoBOW CTpenku. Mocne
PerynnpoBKN KamMmepbl Ha HeOBXOANMBI Yron 3aTaHWTe raky
KPOHLUTENHA Mo YacoBOW CTpesike.

A\ TipMeyaHns No HaCTEHHOMY MOHTaXy:
1. CTeHa, Ha KOTOPOW MOHTVpPYeTCs YCTPONCTBO, AO/MKHA
MIMeTb HECYLLYyt0 CNOCOBHOCTb KaK MUHMYM B 3 pasa
6onbLue Beca ycTporicTBa.
2. Bo nsbexaHue ntobbix NoBpexaeHni Nan Tpasm
YCTPOWCTBO AOMKHO BbITb HAAEXKHO MPUKPENIEHO K
nosny/cTeHe B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSMU MO
yCTaHOBKe.

OcCHOBHble MapamMeTpbl

HasBaHue ycTporictBa: Kamepa Hapy»KHoro BugeoHabnogeHus
Imilab EC3 Lite

Pa3mepbl: 165 x 86 x 93 mm

Mopgenb: CMSXJ40A

Bec HeTTO: 299 g

MNoTpebnsemas MOWHOCTL: 12B =1A

KoanpoBaHue Bngeo: H.265

Pa3pelleHne: 2304x1296

XpaHunuie: kapta MicroSD (g0 256 'b)

Pabouas temnepaTtypa: -30°C~ 60°C

becnpoBoaHoe noakntoyeHne: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 Ty,
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Mepbl MPefoCTOPOXKHOCTH

- Pabouas Temnepartypa ycTpoictea coctaBnset ot -30 °C fo
60 °C. He akcnyaTupyiTe yCTPOWCTBO NPV CIMLLIKOM BbICOKOW
VIV C/IMLLIKOM HU3KOW Temnepatype.

+ lng nonyyYeHns nyyllmnx pesynbTaToB He pasmellaite
Kamepy nepef, uan psaoM Co CTeKNSHHOI MOBEPXHOCTbIO,
6enovi CTeHOWN AN APYrMMIN OTPaXKatoLMMK NOBEPXHOCTAMMU,
T. K. 3TO MOXEeT MPMBeCTN K HepaBHOMEPHOMY OCBELLEHUNI0
BVAE03aMnCy Mexay NepefHUM 1 3aHUM NaHamn Nan
nepesKCnoHNPOBAaHNIO.

+ YbeauTech, UTo YCTPOWCTBO HAXOANTCA B 30HE MOKPbITUS
curHana Wi-Fi. PasmellainTe yCTpOMCTBO B MeCTe C XOPOLUNM
ypoBHeM curHana Wi-Fi.

- He pasmeLuaiite ycTPONCTBO PSAOM C MeTaINYeCcKNMn
npegMmeTamui, MMKPOBOIHOBOW Neybio AN ApYrMn
npegmeTamu, CNoCO6HbIMM Bbi3biBaTb MOMeXW CUTHana.

* Mpy 06bIYHBIX YCOBUSAX NCMONb30BAHNA MeXay aHTeHHOW
3TOro 060pyAOBaHNS 1 TESIOM NOAb30BaTeNs AO/HKHO
COXPaHATLCS paccTosaHve He MeHee 20 CM.

NHhopMaLms 06 0TX04ax 31eKTPUUECKOro 1
3/1eKTPOHHOro 060pYyA0BaHNISA

NHopmaums 06 ytunmsaumm n nepepaboTke 0TX040B

3N1eKTPNYECKOro 1 31eKTPoHHOro obopyaoBaHns (WEEE)
mmm BCe v3penvs, Ha KOTopble HaHeCeH AaHHbI CMMBON,
npeacTaBnstoT cobori anekTpuyeckoe 1 3NeKTPoHHoe
obopypoBaHue (WEEE cornacHo Aupektuse 2012/19/EC),
OTXOfbl KOTOPbIX HE JOIKHbI YTUAN3MPOBAaTLCA BMeCcTe C
HeCOpPTUPOBAHHbLIMK BbITOBLIMK OTXOAaMMW. BMeCTO 3TOro
nonb3oBaTesb JO/MKeH 3ab0TUTLCA 0 3alumUTe 340P0BbA Nt0AEN
1 OKpY»KatoLLeit cpefbl MyTeM caayv cBoero oTpaboTaHHOro
060pya0BaHNs B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT NpriemMa 0TX0A0B
3/1eKTPUYECKOro 1 3N1eKTPOHHOro o60pyaoBaHus,
Ha3Ha4yeHHOro NPaBUTENLCTBOM UAN MECTHLIMY BAACTAMNA,
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Ans panbHenwern nepepabotky. Hagnexaias ytuavsauus vn
nepepaboTka NoOMoryT NpeAoTBPATTL NOTEHUVANbHbIE
HeraTBHbIE NOCNEACTBYS A1 OKpYXatoLen cpeabl 1
3[10pPOBbs YesoBeKa. [1s NoayyeHus LONONHNTENbHON
VHPOPMALIN O MECTOHAXOXAEHUN, @ TaKXKe 06 YCI0BUAX
paboTbl C TakKNMK NyHKTamMn cbopa obpaluaritecs K
MOHTaXHOW OpraHn3aumny Nan MecTHbIM OpraHam BiacTu.

[eknapauus o COOTBETCTBMN HOPMATUBHbLIM
TpeboBaHmam EC

HaCTOALLMM 3asBAseT, YTo TVM PaanMoobopynoBaHus
Kamepa Hapy»Horo BugeoHabntogenus Imilab EC3 Lite
cooTBeTcTBYeT [Anpektnse 2014/53/EC. MoNHbIN TEKCT
feknapaumun EC npuBegeH No cnegytowemMy agpecy B cetn
ViHTepHerT:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity

MoapobHoe 3/1eKTPOHHOEe PYKOBOACTBO CM. MO aapecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

c € KomnaHus Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

TexHnueckmne xapakTepucTrkmn BHeLHero
agantepa nepeMeHHOro Toka

MNpowunssogunTens: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
VpeHTndunkatop mogenn: GQ12-120100-CG

BxopgHoe HanpshkeHne: 100-240 Vac

YacTtoTa nepeMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 'y,
BbixogHoe HanpsxeHne: 12 B

BbixogHou ToK: 1A

BbixogHas MOLWHOCTL: 12 BT

CpegHuii KMNJ, B aKTMBHOM COCTOSIHAN: = 82,96%

KN4 npn HX3KoM Harpyske (10 %): > 73%
JHepronoTtpebneHne 6e3 Harpyskn: < 0,1 BT
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MpepcTaBneHHs BUpPoby

® KOMMAeKT NocTaBkn

Jlerka 30BHiLLHA Kamepa
. ApanTep XnBMeHHs
BigeocnocTepeskeHHs IMILAB EC3 AanTep

Komnnekr gns MNocibHuK
BCTAHOB/IEHHS HA CTiHi KopucTyBaya

® 30BHiLUHI BUrNSg BUPOBY

MikpochoH AHTEHa CKMAAHHS
06'ekTnB Cnot and kaptu
microSD
. . AvHamik

CeiTnosui

iHAVKaTop

XunsneHHs
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MigKAOUEHHA 00 AXXepesa XUBNeHHS

* YBIMKHEHHS XXNBNEHHSA
BcTaBTe kabenb XXMBNEHHS B PO3'EM XMBJIEHHSA KaMmepu.

] O ——

MpumiTKa. He KpyTiTe Kynon kamepwu, Wwob 3mycntn ii
obepTatnca nicns yBiMKHEHHS. Y pasi HeTOYHOro
po3TallyBaHHs 06'ekTnBa BifKanibpyiite NOro 3a 4ONOMOro
popatka Xiaomi Home.

« CBiTNOBMI iHAVKATOP

CBITUTLCS CUHIM: yCMiLlWHe NigKAYeHHS/HOPManbHWIA CTaH
BAVIMAE CMHIM: BUHATOK Mepexi

LLIBnaKo 6anmae nomapaHueBnM:04iKyBaHHS MifKIOUeHHSs
MoBinbHO 61MMae NOMapaHYeBUM:TPVIBAE OHOB/IEHHSA CUCTEMN

MigkntoueHHs Ao gogaTtka Xiaomi Home

1. CKaHyTe QR-Kog, W06 3aBaHTaXnTn Ta
BCTAHOBUTW A0A4aTOK Xiaomi Home, noTim
3apeecTpynTecs Ta YBiNAiTb SK KOPUCTyBau.
2. BCTaHOBITb NigKNtOUeHHs. Mpun
NigKN0YeHHi NnepekoHaiiTecs, WO Mepexa
npautoe 6e3nepebiiHo, Kamepa yBiMKHeHa
B HOPMaslbHOMY PeXxuMi, a iHanKaTop
WBMAKO 61MMaE nomapaHuesmM. Micas 961B97D2
yCNiWHOro NiAKNYEHHs iHANKaTop byae

MOCTINHO CBITUTNCA CUHIM.
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BigkpwiiTe goaaTtok Xiaomi Bubepitb «CKaHyBaTu» i CKaHyinTe

Home i HaTUCHITb «#» y QR-KOA Ha Kopnyci kKamepw.

BEPXHbOMY MPaBOMY KyTi [oTpuMyiTech MOKPOKOBOT
THCTPYKUT, WOo6 AoaaTV NPUCTPIA

« BigHOBMEHHS 3aBOACHKNX HaNawTyBaHb

3a 4,0MOMOro LWAWABKA HATUCHITb KHOMKY CKUAAHHS i
yTpUMyliTe 6113bKO 3 CeKyHA, AOKM iIHANKATOP He NovHe
611MaT NoMapaHyeBMM i Kamepa ycnillHO BifHOBUTb
3aBOACbKI HanalwTyBaHHS, NiCas YOro 3HOBY MiAKNOUITLCSA 4,0
popaTtka Xiaomi Home.

MpuMiTKa. BiAHOBNEHHS 3aBOACHKMX HaNaLITyBaHb He
npu3sBege A0 BUAANEeHHs BMICTy Ha KapTi MicroSD.

BcTaHOBNEHHA NPUCTPOIO

e BCTAHOBNEHHS KapTy nam'ati MicroSD

MepekoHarTecs, Wo kamMepa
Bif'efHaHa Bif Axepena
KUBNEHHS. MNigHIMiTb 06'eKTMB
poropw, wo6 BiAKpUTY foCTyn A0
cnota gna kaptu MicroSD. BcraBTe
KapTy MicroSD y cnoT ans kapTy
HanpsMKy, NOKa3aHoMy Ha
MasoHKy.
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MpumiTtka.

1.KapTty SD noTtpibHo npugbaTtn okpemo. Kamepy MoXKHa
BMKopucroByBaTtu 6e3 kapTu SD.

2.Mepep BCTAHOBMEHHAM abo BUAMAaHHAM KapTun nam'aTi
MicroSD cnig,

BifKNtOUATN Kamepy Bif AxXepena XnBNeHHs. Bukopunctoyiite
kapTy 6/113bKo 30 MM. MicroSD HagiliHoro BUpo6bHuKa ([0 256
['B). PeKoMeHA0BaHAa WBUAKICTb

UnTaHHs i 3anucy kapTu MicroSD - woHarimeHwe U1/Class 10.
3.Micnsa BCTaHOBAEHHS KapTu nam'aTi MicroSD abo
nepesaBaHTaXeHHA NPUCTPOIO WiNbHO 3aKkpuiTe
BOAOHENPOHNKHY KPULLIKY, MepLl Hix

BNKOPWUCTOBYBATU MPUCTPIN.

e YacTi nnTaHHA
CkaHy/iTe QR-KOA, LL06 NepernaHyTy YacTi NMATaHHA. g

« BcTaHOBNEHHA NPUCTPOIO

BCTaHOBNEHHSA Ha CTiHi

1. CnoyaTKy 3pobiTb TPV NO3HAYKM Ha CTiHi, @ NOTiM NPOCBEPANiTL
OTBIp Y KOXKHOMY 3 X Micub. [liameTp cBepANiHHSA CTAHOBUTb
npnban3Ho 6,0 MM, a rnbunHa ceepgaiHHSA — NpnbanN3HO 30 MM.

2. BcTraBTe niacTtukoBy
PO3WNPIOBaNbHY raiky B KOXeH i3 I-

TPpbOX 0TBOPIB. BCTaHoBiT onopHy [N N
NAacTUHy Ha CTiHy. BcTaBTe rBUHTY B f"‘e
pPO3LWMpPOBanbHi rakuy, Wob .

3aKpiNUTL ONOPHY NAACTUHY. T |
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3. 3aTarHiTb raniky NPOTN rOANHHNKOBOI CTPINKW. BigperyntonTte
Kamepy Ha NOTPIBHWIA KyT i 3@TArHITb raky KPOHLUTEHA 3a
rOAVHHNKOBOI CTPINIKOO.

/\ BKasiBKWN LW,0A0 BCTAHOBJIEHHSA Ha CTiHi:
1. CTiHa, Ha AIKY BCTAHOB/IOETLCSA NPUCTPIN, Mae ByTn
pO3paxoBaHa Ha HaBaHTaXeHHS, WO NPUHAaNMHI B 3 pasun
nepeBWLLYE Bary NprcTpoto.
2. o6 yHUKHYTU Byab-SKMX MNOLKOAXeHb abo TpaBM,
NPUCTPIN HeobXiAHO HAAINHO 3aKPINUTK Ha cTeni abo CTiHi
BiAMOBIAHO A0 iIHCTPYKLLii 3i BCTAHOBMEHHS.

OCHOBHI napameTpu

Ha3Ba BNpO6Y: Nerka 30BHiLLHSA Kamepa BifieocrnocTepexeHHs
IMILAB EC3

Po3mipu: 165 x 86 x 93 mm

Mogenb: CMSXJ40A

Bara HeTT0: 299 g

BXif KuBneHHs: 12 B=1A

KopyBaHHs Bigeo: H.265

Po3pinbHa 3aaTHiCTb: 2880*1620

CxoBuLLe: kapTa nam'aTti MicroSD (o 256 I'b)

Po6oua Temnepatypa: -30°C~ 60°C

Be3gpoToBe nigkntoueHHs: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
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3acTepekeHHs

- Poboua TemnepaTypa NpUCTPOLO CTaHOBWTL Bif -30 °C go 60
°C. He BUKOPWUCTOBYTE MNPUCTPI B yMOBaxX 3aHaATO BUCOKOT
abo 3aHaATo HU3bLKOI TemnepaTypu.

- 3aans 3abe3nevyeHHs oNTManbHOI ecpeKTMBHOCTI
cTapanTecs po3MillyBaTi KaMepy Taknm YnHoM, Wwob nepep
Heto Ta Nopsaf i3 Heto He By0 CKNSHUX MOBEPXOHb, Binnx cTiH
Ta iHWMX MOBEPXOHb, WO Bif6VBatTh CBIT/O, iHaKLWe
OCBITNIEHHSA MiXK NepeaHiM i 3aaHIM nnaHom byae
HEepPIiBHOMIPHWM i BUHMKATIMe NnepeeKkCcrnoHyBaHHS.

- NepekoHanTecs, WO NPUCTPIN 3HaXOANTLCSA B 30HI Aii curHany
Wi-Fi. PO3MICTiTb 1Oro B MiCLLi 3 XOpOLUUM PiBHEM CUTHaNY
Wi-Fi.

- CTapaiTecs He po3MilLlyBaTy NPUCTPI Noban3y MmeTaneBunx
npeaMeTiB, MiKpOXBUIbOBOI Neyi Ta iHLWNX 06'eKTIB, AKi MOXYTb
CTBOPIOBATY NepeLuKoan ANs CUrHany.

= 3@ HOPMasnbHNX YMOB BUKOPUCTAHHS MiXX @HTEHOLO LibOro
obnafHaHHA Ta TiNOM KopucTyBaya Mae 3bepiratncs BiacTaHb
He MeHLwe 20 cMm.

Jeknapauia BignosigHocTi ana €C

YCi NpoAyKTV, MO3HaYeHi LM CMMBOJ/IOM, BBaXatoTbCs
BiAXOAAMM eNeKTPNYHOTO Ta eNeKTPOHHOTro
mmm 00nagHaHHs (WEEE BigNOBIgAHO 40 ANPEKTUBN

2012/19/EU), aki cnig yTunisyBaT OKPeMo Bif, HeCOPTOBaHMNX
nobyToBuX Biaxoais. LLL06 3axnctnutn 300poB’s nogen i
HaBKOMNLLHE CepefoBuLLe, NOTPIGHO 34aBaTy Henpautowye
obnafHaHHA fo cneuiani3oBaHNX NYHKTIB 360py, BU3HAYEHMX
fepXaBHUMK abo MicLLeBUMN opraHamMv Bnagu, ans
nopanbLuoi nepepobku. MpaBuabHa ytTunisauia Ta nepepobka
[OMNOMOXYTb 3anobirT HeraTMBHUM Hacnigkam ans
HaBKOMMLLHBOTO CepefoByLLA Ta 340POB'a Ntogent. 3a
[0AAaTKOBO iH(POPMaLLiEl MPO pPO3TallyBaHHA Ta yMOBU
poboTK NoAibHMX NYHKTIB 360py 3BEPTaiTECH A0 KOMMAHIi, ska
BVIKOHana BCTaHOB/IEHHs, abo A0 MicLeBUX OpraHiB Bnaau.
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IHdbopMaLia wopo WEEE

LM komnanis Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
C E 3aBNSE, WO paaioobnagHaHHA TUMY Nerka 30BHILLHA
Kamepa BigeocnocTtepexxeHHs IMILAB EC3 BignoBigae
JAvpexTnei 2014/53/EU. MoBHWI TeKCT 3a8Bu Ans €C npo
BiAMOBIAHICTE HaBeeHO B IHTepHeTi 3a TaKok afpecoto:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity
[LOKNaAHWUIA eNeKTPOHHWNIA NOCIBHUK MOXHA 3HaTV 3a afpecot
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

TexHiUHi XapakTepnCTKM 30BHILLHbOTO
aganTtepa 3MiHHOro CTpyMy

BupobHuk: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
|aeHTudikaTop Mogeni: GQ12-120100-CG

BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepem. cT.

BxifHa yactota 3MiHHOro cTpymy: 50/60 Iy,

BuxigHa Hanpyra: 12 B

BuxigHwin ctpym: 1A

BuxigHa noTyxHicTb: 12 BT

CepepfHinn KK, akTBHOTO pexnmy: = 82,96%

KKL, 3@ HN3bKOro HaBaHTaxeHHs (10%): > 73%
CnoxuBaHHs eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: < 0,1 BT
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BRICAR: RV N7 0BG ER>TVET
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ERBICHZ T+ 2Y9vTLE DORI—FZERFVYYLET, AT
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. MicroSDAh— K20y hEBEHSE
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1.5DN— REBIEBAT 2RENHNET, SDA— RHARSTHAX
SEER TEEY,

2.MicroSDH— REREEL TR EEE. hASEBEMNSIHILTLE
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3. FYPERESEDICHEHET, WX S2FEORECHEL A,
IS5y by hERFEDICHEDOET,

A BEROMIFICET 2 EREE:
1. FNAZAHPBDFIFESNTVBRECIE, TNAROEED D
B EBIMED MEEHNBETT,
2. BECEREHCESIC. REFIETEEINTLSEDIC
BREKR/EICL o>hDELERTIRENHNET,

BARNSA—%

#FEZ: IMILAB EC3 Lite BSMHIB A X 5
~F3%: 165 x 86 x 93 mm

HEFE: CMSX)40A

AEEE: 299 g

AB:12v=1A

EFFIT>Yd—F 4451 H.265
HRISE: 2304x1296

B7/EL:MicroSD/1— R (8 :K256GB)
EERE: -30°C~ 60°C

7 A 47 L REELME: © Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

68



FRLOER
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FrlEB, FREASRAE. AVE, FEEZOMORFHEICEH
BOUTLESL,
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i, REREFRREZBFE LRMAFEREOV YA IILDT
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DHA0ILE, BREABORRAD BENAEREEZHCDICR
Y5FY., RESRCENBHROABRAOOFHMIC DVTE, RE
EFLIMFEAEICEHVADECETL,
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EUBEMES
Zhuc &Y. Shanghailmilab Technology Co., Ltd.l&.
SEIRHEER 21 7IMILAB EC3 Lite B4MNBIR 1 X SIES
2014/53 /EUICEHLL TN BT LETELE T, EUBEESDEX
[F. ROURLKY cTEL &L
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity
BFI a7 VORI OVNTIE,
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual %= Z&< f2&

MR AC 75 75 DALER

#3555 Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
E7/VID: GQ12-120100-CG

AFIEE: 100-240 Vac

TEFEER#L: 50/60 Hz

HABE: 12V

HAER A

HHES12W

B ERF TR = 82,96%

(RETEFNE (10 %): > 73%

EERFEEE ] <01W
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EU X314 A1

c E 0|2M Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.2/= 241

FHIE IMILAB EC3 Lite & O E0{ A|F2|E|
to|ztol/7t X% 2014/53/EUE &4 ehg MAURLICH EU K
MAZO| HH HAE=
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity Ofl M ZHQI&h 4= Q& LICH

REMEE AL HEM =

https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
Of| A ZRIstH Al 2.

9|2 AC OfRHE{ 7|2 AR

HM|=X}: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Dol MY GQ12-120100-CG

A2 MY 100-240 Vac

U= AC FIb=: 50/60 Hz

B2 Y12V

EYHRA

o 12w

WA 2d 58:282,96%

XESH(10 %) 28:>73%

SEstohe] AH:<0,1W
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« lAnADY
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msigousianuiaU Xiaomi Home
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ASH

ningwe: Msaaumsemmnlsenuesiiauioyalumsia MicrosD

mshinsugunsal

o MSARENASA MicroSD
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1.siovdamsa SD weashuma ansatindeulalng lisouiimsa SD

2. fiaideuvizonanmsa MicroSD WsasinmsiBausandaviuumrasisin
fiou [mM3m MicroSD Mndnanthingatio (guam 256 GB) Anuimitums
g1 uasiByuvaumin MicroSD fiuusthmisagi U1/ Class 10 wuag
1oy

3.nauBinsumsa MicrosSD visesingunsal WilarhmuhWatindowhuls
i

o Mmutinuvoy
aunusiamansiiagmmutinutey

o MSHRGNTUNII

ANSRARIATLHITY

1. Tdsavinadasnoauaafininau uazannifulmansgaugi
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3. diuanluieniuduuitnn Walsuuunaas laauiinasnisuad
faawdalundauduuiing

A ningwmafigIAumsinauiueuila:
1. wifitifinsgunsaimssuthmwiinldogiutios 3 huaaihmiingunsal
2. ionan@enlitiiaanudemertamsuiadugunsaiseudafiniu
uvForil agnuiuvnuasUaaniemufissyliludiionshinsm

Toyafuu

Fowanaaun: ndonuesdameusnaims IMILAB EC3 Lite
YUIA: 165 x 86 x 93 mm

1augu: CMSXJ40A

thwilnans: 299 g

Wid: 12v=1A

msiisaiate: H.265

ANNAHLBYAMW: 2304x1296

fufivaiiu: min MicroSD (g9dm 256 GB)
gaungfimsiénu: -30 C~ 60 C

msiGousialéany: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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- Wsanswaiwileihgunsaloy tuit ufi fi fideyauia Wi-Fi Asaumay
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- guasaivlinfisndusoviissosiussinuanaimaiumuagldnuagi
Yoy 20 su. melsamwmstinuuni

Jauavay WEEE

wansarimuafifisayanualililuvezguasaiiviliuas
Sidnnsefing (WEEE mudafi 2012/19/EU) Salimsusuudiu
= yy:fupsiGeufibildsiuun asmsundavgumnuaanyuduas
inndoumamsavyaunsaivavasiuemasiusiufimnualiiions
SluiAavesguasallWiazvesdiannsating Galasumsusiemumnszuia
vsonhisnutionfiu msmvauazmssluiAafignsoetistauiunan
avfimuinguawiiniulasodunadouuazgumuuaanysd Wsasinso
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AlsznidaludanmaavuaddinIng 151

Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. va8&uduigunsal
c € nyuszian ndevivasiameuanaims IMILAB EC3 Lite 1u
Wmumdufi 2014/53/EU Ussmaatuiinvaemus:mAnNUdonadon
vovannmglsusaglufiogmudumasiinsaluil:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity
fnduafiodidnnsefindegwandyn Wsalufi
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

wayadnnizaatarualinas AC nauan

Wa6: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Fstysu: GQ12-120100-CG

useaulWsuLdn: 100-240 Vac

ANUE AC v11d1: 50/60 Hz

useaulWiean: 12V

AssialWueen: 1A

Maulwwean: 12 W

Uszandmwmsrhnulagiady: = 82.96%
UszanSamwfilnansh (10%): > 73%
mstowannuifialifiivan: <0.1W

o eSp
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Gidi thiéu San pham

e Danh sach déng goi

Camera an ninh ngoai troi
IMILAB EC3 Lite

Gia d& gan tudng

e Hinh thirc San phdm

Micro Ang-ten

Ong kinh

ben ngoai
troi

Ngubn dién

85

B6 chuyén d6i ngudn

Huéng dan st dung

Nut dat lai

Khe c&dm
thé Micro SD
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Ké&t n6i vai Nguodn dién
« Bat nguén
C&m day ngudn vao c6ng cap ngudn clia camera.

Luuy: Khéng van phan vo hinh vom cdia camera dé budc camera
xoay sau khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khong chinh xac, héy hiéu
chudn 6ng kinh bang Ung dung Xiaomi Home.

e ben bdo

Mau xanh lam sang déu: Két ndi thanh cong/trang thai binh thuding
Mau xanh lam nhdp nhdy: ngoai & mang

Mau cam nhdy nhanh:Cho két ngi

Mau cam nhdy cham:dang trong qud trinh ndng cap hé théng

DPang két néi vai Ung dung Xiaomi Home

1. Quét ma QR dé tai xuéng va cai dat
UNG DUNG Xiaomi Home, d&ng ky va
ddng nhap vdi tu cach la nguoi dung.

2. Lién két két noi. Dam bao mang lién
mach khi két ndi, va camera dugc bat lén
binh thudng véi dén bao nhdp nhay
nhanh mau xanh la. Khi két n6i thanh
céng, den bao sé chuyén sang luén sang 96189702
mau xanh la.
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NG DUNG Xiaomi Home va Chon “Quét” va quét ma QR trén

cham vao “+" & goc trén cling than camera. Thuc hién theo

bén phai huéng dan tirng budc dé them
thiét bi

« Khoi phuc cai dat g6c

St dung mét que choc nhd dé nhan va gitr 16 thiét lap lai (reset)
trong khodng 7 gidy cho dén khi dén bao nhdp nhay mau xanh
luc va camera khoi phuc cai dat goc thanh céng, sau dé két néi lai
voi Ung dung Xiaomi Home.

Luu y: Viéc khoi phuc cai dat goc sé khong xda ndi dung cda thé
MicroSD.

Lap dat Thiét bi

« L&p thé MicroSD

Dam bdo camera d& dugc ngat két
ndi khoéi ngudn dién. Thdo vo bao vé
va dé 16 khe cdm thé MicroSD. Lap
thé MicroSD vao khe cdm thé theo
huéng nhu minh hoa.
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Luuy:

1.Can phai mua riéng thé SD. C6 thé sir dung camera ma khéng
canthé sb.

2.Khi l&p hodc théo thé MicroSD, vui long ngat két ndi camera
khéi ngudn dién. Hay str dung thé MicroSD cGia mét nha san xudt
uy tin (t6i da 256GB). T6c d6 doc va ghi cta thé MicroSD dugc
khuy&n nghi t6i thi€u la U1/Class .10

3.Sau khi l&p thé MicroSD hodc thiét lap lai thiét bi, hdy dong chat
nap chéng nudc trudce khi st dung.

¢ Cau hédi thuong gap
Quét ma QR dé xem Cau hdi Thutng gdp.

« L&p d&t Thiét bi

L&p trén tuong

1. Ha3y danh dau trudc ba diém trén tudng, sau dé khoan ba 16 tai
cdc vi tri danh ddu. Budng kinh 16 khoan khodng 6,0mm, d6 sau
16 khoan khodng 30mm.

i
-
-
T
T

: Higl

2. Dat ba neo gidn nd bang nhua
vao céc 16 khoan. B4t tdm dé 1en
tueing. C6 dinh tdm dé bang cach
l&p vit vao dai 6c na.

i
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3. Siét chat neo ngugc chiéu kim déng ho. Sau khi diéu chinh
camera theo Gc mong muén, siét chat dai 6¢ gia dd theo chiéu
kim déng ho.

A Luu y vé viéc gén tuong:
1. Tuding lp thiét bi phai cd kha nang chju tai it nhat gdp 3 lan
tronglugngcdathiétbi.
2. Dé tranh moi hu héng hodc thuong tich, thiét bi phai dugc
gan chat vao san/tudng theo hudng dan 3p dat.

Thoéng s6 Co ban

Tén sé&n phdm: Camera an ninh ngoai trdi IMILAB EC3 Lite
Kich thuéc: 161 x 105 x 150 mm

M&u: CMSXJ40A

Trong lugng tinh: 469 g

Ngudn dién dau vao: 12V=1A

Mé hoa video: H.265

Do phan gidi: 2304*1296

Luu trir: Thé MicroSD (lén dén 256GB)

Nhiét d6 van hanh: -30°C~ 60°C

Két n6i khong day: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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Than trong

- Nhiét dé hoat dong cla thiét bi la tir -30°C dén 60°C. Khéng
sr dung thiét bj khi nhiét d6 qua cao hodc qua thap.

« D& c6 két qué t6t han, tranh d&t camera phia trudc hodc bén
canh bé mat kinh, twéng mau trdng hodc cac bé mat phan xa
khdc vi diéu nay co thé khién ban ghi cé d6 sang khéng ddng
déu gitra tién canh va hau canh hodc bi phoi sang qua murec.

- Vui long dam béo thiét bj ndm trong viing pha séng tin hiéu
Wi-Fi. Dat thiét bj & ngi c6 cudng do tin hiéu Wi-Fi t6t.

+ C6 gang trdnh d&t thiét bi gan vat kim loai, 6 vi séng hodc
cac vat thé khéc co thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién hoat ddng binh thudng, can gilt khodng cach
t6i thi€u la 20 cm gilra &ng-ten cha thiét bi nay vdi ca thé cta

Théng tin vé WEEE

Tat cd cdc sdn pham co biéu tugng nay déu la réc thai
ﬁ thiét bj dién va dién t& (WEEE nhu trong 2012/19/EU),
B khong nén vit bo ching cung véi rac thai sinh hoat
chua phan loai. Thay vao dé, dé bao vé méi trudng va sirc
khée clia moi ngudi, ban nén mang thiét b thai loai dén diém
thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bj dién va dién
tlr, do chinh quyén hodc cg quan dia phuang chi dinh. Viéc tai
ché va x{r ly vt bd ding cach sé giup ngdn ngira nhirng hau
qua tiéu cyc tiem tang déi véi moi truong va siic khée cha con
nguai. Vui long lién hé vai bén 3p d&t hodc co quan dia
phuong dé biét thém théng tin vé dia diém ciing nhu cac diéu
khoén va diéu kién cta diém thu gom.
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Tuyén b6 vé su phu hop vai EU

Qua tai lieu nay, Shanghai Imilab Technology Co.,
c Ltd. tuyén b6 rang thiét bj radio loai Camera an ninh
ngoai troi IMILAB EC3 Lite tuan thu Chi thi 2014/53/EU. Toan bo
n6i dung cla tuyén bé vé su phi hgp vai EU c6 sén tai dia chi
internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-
conformity
PEé xem ban hudng dan sir dung dién tir chi tiét, vui long truy
cap https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Théng s6 ky thuat ciia bé d6i ngudn AC bén
ngoai

Nha san xudt: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Ma model: GQ12-120100-CG

Dién ap dau vao: 100-240 Vac

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

Diénapdaura: 12V

Dong diéndaura: 1A

Ccoéng sudtdaura: 12w

Hiéu qua hoat dong trung binh: = 82,96%

Hiéu qua khi tai thdp (10%): > 73%

Tiéu thu dién nang khéng tai: <0,1 W
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EEREBIR
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BERSENBYRERED, B—HEATR.
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R PR, 7 RERMMIIRERTIEEE, MRREEMARE
B, TIER INKZRERREETRE,

- ERIE

BERER®: HINER/MREES
POMES: MRS
MBI E: SRHER
ERIEE: EEAR

BERENKZRERARER

1 IR HHRES, THARBNKZRERRE
HAPP, FEAFLZEAN,

2. 4PEIEAR , ARG, BREAMEEGE, BiE
HMIERHE, ERERRERE, ERR
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TB/INKZRAPP, BBRALE BIE R, REEIMRE
T+ 1585, REBISTMIERE

o IRE IR E
ERMEHREERIL 7 WA, ERENENESE, BERmIkE
REERE, REEMERE/INKZRERRER.

ERUIRE SRR EAS A MR MicroSD ® EHIRA,

EmRik

o 224 MicroSD &
BRRBHMERRETSIRRE, 176
MicroSD £{2%#%, B4 MicroSD £
&, 1RE BFTREYA @4 microSD &
FARIEE,
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1.SDREBTHEE. EBRHIMUARESDRER.

2.REFEE MicroSD R, FELENEVHEREERIE, HiE
FIEERT B MAEHLERN MicroSD R(BAXZIBESER 256 GB), Ei#
#9 MicroSD RH#ERE E E405 U1/ 104K, 3.LEMicroSDRHEE
BEE, EEHKESR, BETER.

- ERME
FH_EFRBEEEREA.

c EmRE

BhERE

1. RBXESRHNE, AR TAERE LTMEL, BRE#E
AR EE AR LA B, BAERNA: 6mm, R
#%: 25mm,

2. AL RRESAAILD. #
NERBRMRIEE L, SRETFAILA
, WA ENERES S,

S

E
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3. BRI MEEER S FOESSNE, AEESE ES
HEHEIM.

A BHEREERER:
1 R2EREFTEEDRAASRYMEESN 3 FMULE,
2ARMIESE, YWRRRERBWREREMEEERERAEE
£

BEXZ2H

ERATE: IMILAB EC3 Lite Outdoor £21E#/ 1

R~F:165x 86 x93 mm

BlgE: CMSXJ40A

$E: 2999

RN 12V=1A

HEALRES: H.265

RATEE: 2304%1296

BETZINAE: MicroSD card (up to 256GB)

TEREE: -30°C~ 60°C

HEARELR: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
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EREER

AEMBANIERES-30°C~60°C, FNEEEBSHBRNE
BTERN ER.

ATEEFMERAESR, BREEFARABSLEE. 5%
RAVE, NREREFDMIRS. RREIERANER,

F BEGAESZTER WI-Fi ARESNEERN, LROTEMMER
Wi-Fi RERE EHIIE,

- BERETERSBRARES TN AREEYENNE.
EEEERGET, AEBNXRIEEESREZHEEEED
20cm BIRRE .

MBEHBNEFHRPE, FH2E
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

NCCEZE:
MSERBEZMNEGERY, FERE, A5, BRAEBED
FEEEEEHER. MADRNEERRFFZHERINGE,
RNERGERM ZEARBHERNZERTREAEEE, EBRE
FERKE, B, UREERTERGHSEEER.
AIRAESHERE, BEREFEETREFEZEGTER.
RNZHASHMARRSEBEENLE. HERBRASRENES
WREZTE,

BERARMHGEDEMANER, FEMERAERLELERS
5, MLEMEHER.
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https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
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https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty
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